
 

 
Pojišťovna VZP, a.s. 
 
Lazarská 1718/3, 110 00 Praha 1, Česká republika  
IČO: 27116913 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 9100 
 
 
kterou zastupuje 
Štěpán Filipi, ředitel odboru Pojištění podnikatelských rizik 
Andrea Dobiášová, vedoucí odboru Pojištění podnikatelských rizik 
 
(dále jen „pojistitel“) 
 
 
 
a 
 
 
 

Město Lanškroun 
Nám. J. M. Marků 12, 563 01 Lanškroun 
IČ 00279102 
 
kterou zastupuje 
Mgr. Radim Vetchý, starosta  
(dále jen „pojistník“) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
uzavírají pojistnou smlouvu č.  1200226665 o pojištění majetku a odpovědnosti za 
újmu: 

• škodové živelní pojištění 

• škodové pojištění pro případ odcizení a vandalismu 

• škodové pojištění skel 

• škodové pojištění elektronických zařízení 

• škodové pojištění strojů 

• škodové pojištění odpovědnosti za újmu 
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1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ 
 

1.1. Pojištění sjednané touto pojistnou smlouvou se řídí pojistnými podmínkami uvedenými v bodu 1.2 této 
pojistné smlouvy a doložkami, na které tato pojistná smlouva odkazuje, a dále smluvními ujednáními. 

 

1.2. Pojistné podmínky, které jsou nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy: 

 

Pojistné podmínky a doložky – plný název 
Pojistné 

podmínky – 
zkrácený název 

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti VPP PODN 
P 1/18 

VPP PODN 

Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění majetku DPP MAJ P 1/18 DPP MAJ 

Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění odpovědnosti DPP ODP P 1/18 DPP ODP 

Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění majetku – způsoby zabezpečení 
pojištěných věcí ZPP ZAB P 1/18 

ZPP ZAB 

Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění skla ZPP SKL P 1/18 ZPP SKL 

Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění elektronických zařízení ZPP ELE P 
1/18 

ZPP ELE 

Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění strojů ZPP STR P 1/18 ZPP STR 

 

Pojistník tímto prohlašuje, že se s uvedenými pojistnými podmínkami seznámil a podpisem této 
smlouvy je přijímá. 

 

Ujednává se, že v případě rozporu individuálních ujednání uvedených v této pojistné smlouvě  
a pojistných podmínek výše citovaných platí jako první individuální ujednání dle této pojistné smlouvy.  

 

1.3. Pojistník sjednává toto pojištění ve svůj prospěch, tzn. je zároveň pojištěným. Dalšími pojištěnými jsou 
příspěvkové organizace, zřízené/zřizované organizace a právnické osoby. 

 

1.4. Oprávněná osoba z této smlouvy je definovaná v bodě 1. 3., není-li dále uvedeno jinak. 

 

1.5. Místo pojištění (pokud není ujednáno jinak): katastrální území města Lanškroun, katastrální území 
Dolní Třešňovec, na nichž se nachází majetek pojištěného vedený v účetní nebo jiné evidenci 
pojištěného a cizí majetek, který je užíván pojištěným a jehož poškozením by pojištěnému vznikla újma 
na jmění a území ČR pro mobilní elektroniku a stroje 

 

1.6. Sjednané pojištění je pojištěním škodovým.  
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2. ŠKODOVÉ POJIŠTĚNÍ ŽIVELNÍ 
 

Pojištění živelní se řídí pojistnými podmínkami VPP PODN, DPP MAJ a dalšími ujednáními uvedenými pro 
toto pojištění v pojistné smlouvě. 

 

2.1. Předmět pojištění, pojistné částky    

 

Pol. 
čís. 

Předmět pojištění a místo pojištění 

Pojistná částka 
v Kč / Limit 

pojištění 1. rizika 
v Kč 

1. 
Soubor vlastních i cizích budov a staveb, včetně stavebních součástí uvnitř i vně, 
oplocení, osvětlení, stožáry, svodidla, přechody pro chodce, lavičky, zastávky, 
přístřešky, parkovací automaty, herní prvky, hřiště a sportoviště 

3 422 512 285,- 

2 

Soubor vlastních i cizích věcí zvláštní hodnoty – obrazy, sochy, busty sbírka muzejní 
povahy 

Pojištění 1. rizika 

Pojištění na jinou cenu 

4 567 045,- 

3 
Liniové stavby – vodovody, kanalizace, plynovody, elektrické kabely a rozvody, 
telekomunikační zařízení, teplovody, inženýrské sítě 

Pojištění 1. rizika 
2 000 000,- 

4 
Soubor vlastních ostatních staveb „Komunikace, zpevněné plochy, mostky, nádrže, 
samostatná schodiště a opěrné zdi“ 

Pojištění 1. rizika 
1 000 000,- 

5 Soubor vlastních i cizích věcí movitých včetně strojů, inventáře a vybavení 308 626 964,- 

6 Soubor zásob vlastních i cizích 2 887 794,- 

7 
Věci na volném prostranství 

Pojištění 1. rizika 
500 000,- 

8 

Soubor vlastních i cizích cenin a cenností – především platné peníze, kolky, známky, 
šeky, stravenky, poukázky, pokutové bloky atd. 

Pojištění 1. rizika 
500 000,- 

9 
Náklady na hašení, demolici, odvoz suti 

Pojištění 1. rizika 
10 000 000,- 

10 
Věci zaměstnanců 

Pojištění 1. rizika 
200 000,- 
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2.2. Pojistná nebezpečí, spoluúčasti a limity pojistného plnění  

Pro předmět pojištění specifikovaný v bodu 2.1. této pojistné smlouvy, se sjednává pojištění pro případ jeho 
poškození, zničení nebo ztráty, případně pro vznik pojištěných nákladů, níže uvedenými pojistnými 
nebezpečími. Zároveň jsou pro jednotlivé položky (pol. č. 1–10) a pojistná nebezpečí sjednány níže uvedené 
spoluúčasti. 

 

Pol. č. SPECIFIKACE POJISTNÝCH NEBEZPEČÍ SPOLUÚČAST v Kč* 
ROČNÍ LIMIT 
POJISTNÉHO 
PLNĚNÍ v Kč 

1–10 Požár, výbuch, přímý úder blesku, pád letadla, jeho 
části nebo nákladu (čl. 2, bod 1 DPP MAJ) 

10 000,-  bez limitu 

1–10 

Kapalina unikající z vodovodního zařízení 
(vodovodní škody) vč. zpětného vystoupení vody při 
záplavy, přetlak nebo zamrzání (čl. 2, bod 2, písm. 
c) DPP MAJ) 

5 000,- 100 000 000,- 

1–10 Vichřice nebo krupobití (čl. 2, bod 2, písm. b) DPP 
MAJ) 

5 000,- 100 000 000,- 

1–10 Povodeň nebo záplava (čl. 2, bod 2, písm. a) DPP 
MAJ) 

10 %, min. 20 000,- 100 000 000,- 

1–10 

Sesouvání půdy, zřícení skal nebo zemin (čl. 2, bod 
2, písm. d) DPP MAJ); 
Sesouvání nebo zřícení lavin (čl. 2, bod 2, písm. e) 
DPP MAJ); 
Tíha sněhu nebo námrazy (čl. 2, bod 2, písm. f) DPP 
MAJ); 
Zemětřesení, mráz (čl. 2, bod 2, písm. g) DPP MAJ); 

5 000,- 100 000 000,- 

1–10 Pád stromů, stožárů nebo jiných předmětů (čl. 2, bod 
2, písm. h) DPP MAJ) 

5 000,- 100 000 000,- 

1–10 

Kouř (čl. 2, bod 2, písm. k) DPP MAJ) 
Aerodynamický třesk (čl. 2, bod 2, písm. j DPP 
MAJ); 
Náraz dopravního prostředku nebo jeho nákladu (čl. 
2, bod 2, písm. i) DPP MAJ); 

5 000,- 100 000 000,- 

1–10 Nepřímý úder blesku (čl. 2, bod 3, písm. a) DPP 
MAJ) 

10 %, min. 5 000,- 200 000,- 

1–10 Atmosférické srážky (čl. 2, bod, 3, písm. d) DPP 
MAJ) 

10 %, min. 5 000,- 2 000 000,- 

* pro Věci zaměstnanců se odchylně od výše uvedené tabulky sjednává jednotná spoluúčast ve výši 1 000,- Kč. 

**pojištění se vztahuje také na zvýšené náklady na obnovu nebo znovupořízení věci jiné hodnoty 
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2.3. Zvláštní ujednání 
 
2.3.1. Nepřímý úder blesku 
Pojištění se vztahuje i na poškození nebo zničení elektrických a elektronických strojů, přístrojů a zařízení (včetně 
elektroinstalace na budovách nebo ostatních stavbách) přepětím, zkratem nebo indukcí v příčinné souvislosti 
 s úderem blesku, při bouřkách, při spínání v napájecích sítích nebo při výboji statické elektřiny, a to jak na 
nemovitém, tak movitém majetku. 
 
2.3.2. Atmosférické srážky 
Zatečení – atmosférické srážky, vč. poškození nebo zničení pojištěné budovy nebo ostatní stavby nebo pojištěné 
věci v nich uložené vodou z přívalového deště, vzniklé táním sněhové nebo ledové vrstvy, sněhové nebo ledové  
vrstvy svodem dešťové vody, když neodtéká roztátý sníh nebo led nebo svod dešťové vody, a nestačí odebírat 
vodu z přívalového deště. 
 
 

 
 
3. ŠKODOVÉ POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD ODCIZENÍ A VANDALISMU 

 

Pojištění pro případ odcizení věci krádeží vloupáním nebo loupeží se řídí pojistnými podmínkami VPP PODN, 
DPP MAJ, ZPP ZAB a dalšími ujednáními uvedenými pro toto pojištění v pojistné smlouvě. 

 

3.1. Předmět pojištění, pojistné částky 

 

Pol. 
čís. 

Předmět pojištění a místo pojištění 
Limit pojištění 1. 

rizika v Kč 

1 Soubor majetku pojištěného pro živelní pojistná nebezpečí 3 000 000,-  

2 Peníze a ceniny přepravované pověřenou osobou 400 000,- 

 
3.2. Pojistná nebezpečí, spoluúčasti a limity pojistného plnění 

Pro předmět pojištění specifikovaný v bodu 3.1. této pojistné smlouvy, se sjednává pojištění pro případ jeho 
poškození nebo zničení, případně pro vznik pojištěných nákladů, níže uvedenými pojistnými nebezpečími. 
Zároveň jsou pro jednotlivé položky (pol. č. 1) a pojistná nebezpečí sjednány níže uvedené spoluúčasti. 

 
Pol. č. SPECIFIKACE POJISTNÝCH NEBEZPEČÍ SPOLUÚČAST v Kč 

1 Krádež vloupáním nebo loupeží (čl. 2, bod 3, písm. e) a f) DPP MAJ) 1 000,- 

1 
Vandalismus (čl. 2, bod 3, písm. b DPP MAJ)  
Pojištění se sjednává s limitem plnění ve výši 1 500 000,- Kč 

1 000,- 

1 
Prostá krádež 
Pojištění se sjednává s limitem plnění ve výši 50 000,- Kč 

1 000,- 

2 Přeprava peněz nebo cenin (čl. 2, bod 3, písm. g) DPP MAJ) 5 000,- 
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3.3. Zvláštní ujednání  
 
3.3.1. Zabezpečení peněz a cenností v trezoru 

dveře plné 
zámek dveří - bezpečnostní uzamykací systém a současně 

přídavný bezpečnostní zámek nebo   
- bezpečnostní min. tříbodový rozvorový zámek nebo   
- min. tříbodový rozvorový uzávěr dveří ovládaný 
bezpečnostním uzamykacím systémem 

prosklené plochy zabezpečení prosklených částí oken, dveří a jiných 
technických otvorů s plochou větší než 600 cm2:   
- funkční mříží nebo funkční roletou nebo   
- bezpečnostním zasklením v kategorii odolnosti min. 
P3A 

PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dříve EZS) s plášťovou a prostorovou 
ochranou s vyvedením poplachového signálu na 
akustický hlásič nebo   
- trvale střežen jednočlennou fyzickou ostrahou 

 
3.3.2. Zabezpečení pro přepravu peněz a cenin – „posel“   

 
do výše 100.000 Kč – jedna pověřená osoba vybavená obranným prostředkem. Peníze a ceniny musí být po 
dobu přepravy uloženy v uzavřené kabele nebo kufříku.   
do výše 200.000 Kč – dvě pověřené osoby (jedna z nich může být osobou doprovázející), alespoň jedna z nich 
musí být vybavena obranným prostředkem. Peníze a ceniny musí být po dobu přepravy uloženy v uzavřené 
kabele nebo kufříku.   
více jak 200.000 Kč – jedna pověřená osoba doprovázená strážníkem městské policie. Peníze a ceniny musí být 
po dobu přepravy uloženy v uzavřené kabele nebo kufříku. 
 
3.3.3. DM004A – Vandalismus 
Ujednává se, že se odchylně od čl. 8 písm. g) DPP MAJ pojištění vztahuje též na poškození či zničení předmětu 
pojištění úmyslným poškozením či úmyslným zničením pojištěné věci (vandalismus) v podobě nástřiku barev a 
chemikálií (graffiti), rytím nebo polepem pojištěné věci. 
 
Pojištění se sjednává s ročním sublimitem ve výši 300 000 Kč v rámci limitu pojistného plnění pro pojistné 
nebezpečí Vandalismus a spoluúčastí ve výši 1 000 Kč. 
 
 
 
 
4. SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ PRO ŠKODOVÉ ŽIVELNÍ POJIŠTĚNÍ A ŠKODOVÉ POJIŠTĚNÍ PRO 
PŘÍPAD ODCIZENÍ A VANDALISMU 
 
4.1. Plány a projekty  
Pojistné krytí se vztahuje i na doklady, rukopisy, plány, projekty a obchodní knihy, včetně nákladů na 
administrativní práci spojenou s jejich znovuzřízením (z kopií apod.), Toto pojištění se sjednává na první riziko 
se souhrnným ročním limitem plnění ve výši 1.000.000,- Kč a spoluúčastí 5.000 Kč.  
 
4.2. Drobné stavby, dřevostavby, mobilní buňky  
Pojištění se vztahuje i na budovy, stavby nebo mobilní buňky s dřevěnou nebo ocelovou nosnou konstrukcí 
 a s oploštěním z rostlého dřeva (např. prkna, fošny, kulatina, půlkulatina apod.) a/nebo z desek na bázi dřeva 
 a papíru (jako např. dřevotřískové, pilinové desky, překližky, desky z odpadní papírové hmoty apod.) a/nebo 
 s lehkou kovovou konstrukcí s textilním opláštěním a/nebo nafukovací haly.  
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4.3. Automatické pojištění nově pořízeného majetku  
Ujednává se, že veškerý nový majetek, který pojištěný nabude v průběhu pojistného období, je automaticky 
zahrnut do pojištění.  
 
4.4. Kamerový systém  
V případě pojistných událostí uplatňovaných na kamerovém systému poskytne pojistitel plnění, budou-li 
pojištěné věci umístěny mimo uzavřený prostor, mimo oplocené prostranství a při jejich odcizení dojde k 
překonání konstrukčního upevnění.  
 
4.5. Náklady znaleckého řízení   
Jestliže škoda spojená s povinností poskytnout pojistné plnění přesáhne částku 1.000.000 Kč, ujednává se tímto, 
že pojistitel v případě nutnosti uhradí náklady znaleckého řízení na zjištění rozsahu škody, které by jinak nesl 
pojištěný. Tyto náklady se pojistitel zavazuje nahradit do výše limitu 200.000 Kč.  
 
4.6. Vodné a stočné  
Ujednává se, že v případě pojistné události způsobené pojistným nebezpečím vodovodní škoda vzniká právo na 
plnění také za náklady na vodu (vodné a stočné) uniklou v přímé souvislosti s touto vodovodní škodou. Pojištěný 
je povinen prokázat výši škody (např. dokladem od smluvního dodavatele vody, následnými odečty z patních 
případně rozpočtových vodoměrů, dobou úniku vody). Součet pojistných plnění vyplacených za pojistné 
události spočívající ve vynaložení nákladů za uniklou vodu (vodné a stočné) při vodovodní škodě a nastalé v 
každém jednom roce trvání účinnosti této pojistné smlouvy nesmí přesáhnout limit pojistného plnění ve výši 
500.000 Kč. Spoluúčast pojištěného se sjednává ve výši 5.000 Kč.  
 
4.7. Náraz vozidla, pád stromů, stožárů nebo jiných věcí  
Náraz vozidla, pád stromů, stožárů nebo jiných věcí – pojištění se vztahuje i na škody způsobené vozidly (nebo 
jejich nákladem) provozovanými pojištěným a pádem stromů, stožárů nebo jiných věcí, bez ohledu na to, zda 
jsou nebo nejsou součástí poškozené pojištěné věci. 
 
4.8. Provozně nevyužívané budovy  
Pojištění se vztahuje i na budovu nebo její část, která nebyla před vznikem škodní události ani v době vzniku 
škodní události využívána nebo nebyla provozně využívaná k účelu, k němuž je určena.   
 
4.9. Poškození fasády  
Pojištění se vztahuje i na škody způsobené poškozením zateplené fasády zvířaty a hmyzem s ročním limitem 
100.000 Kč se spoluúčastí 10 %, min 1.000 Kč  
 
4.10. Stavební práce  
Ujednává se, že se pojištění vztahuje také na škody na budově a/nebo na věcech movitých uložených v budově, 
na které byly v době vzniku škodní události prováděny jakékoliv stavební a montážní práce. S ročním limitem 
5.000.000 Kč a spoluúčastí 5.000 Kč  
 
4.11. Hasicí přístroje  
V případě pojistné události v důsledku požáru poskytne pojistitel pojistné plnění na znovupořízení (případně 
naplnění) hasicích přístrojů použitých při zásahu proti požáru. Toto pojištění se sjednává s ročním limitem plnění 
ve výši 10.000 Kč.  
 
4.12. Výměna zámků  
Náklady na výměnu zámků s ročním limitem 10.000 Kč  
 
4.13. Mobilní elektronika ČR  
Pro mobilní elektronická zařízení se rozšiřuje místo pojištění o „území České republiky + okolní státy“ s limitem 
plnění ve výši 100.000 Kč v rámci sjednané pojistné částky / limitu.  
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4.14. Elektronika ve vozidle  
Pro mobilní elektronická zařízení uložená ve vozidle bude u odcizení zrušená výluka časového omezení 
(zabezpečené vozidlo – řádně zamčeno), je-li v noci na hlídaném parkovišti či uzamčené garáži. Podmínka 
hlídaného parkoviště / garáže neplatí pro jednotlivé škody s plněním do výše 10.000 Kč.  
 
4.15. Okrasné dřeviny  
Pojištění okrasných dřevin/ městské zeleně s limitem 100.000 Kč a spoluúčastí 10.000 Kč  
 
4.16. Komunikace a zpevněné plochy  
Pojistné krytí se vztahuje i na soubor komunikací, zpevněných ploch, mostků, nádrží, samostatných schodišť a 
opěrných zdí.    
 
4.17. Vícenáklady vyvolané památkovou ochranou pojištěného majetku   
Dojde-li v důsledku pojistné události ke zničení, poškození, odcizení nebo ztrátě pojištěného majetku, který je 
předmětem památkové ochrany, poskytne pojistitel pojistné plnění do výše ceny pojištěného majetku nebo 
uhradí přiměřené náklady na jeho opravu až do výše nákladů na jeho znovu pořízení, a to včetně nákladů 
vyvolaných specifickými požadavky orgánu památkové péče.   
 
4.18. Vícenáklady na díla historické nebo umělecké hodnoty 
Dojde-li v důsledku pojistné události ke zničení, poškození nebo odcizení děl historické nebo umělecké hodnoty, 
která jsou stavební součástí pojištěné budovy, ale nebyla zohledněna při stanovení pojistné částky budovy, 
poskytne pojistitel na jejich opravu nebo náhradu pojistné plnění.   
 
 
4.19. Vícenáklady způsobené změnou právních předpisů   
Pojištění se vztahuje také na vícenáklady, které je pojištěný povinen vynaložit v souvislosti s opravou nebo 
pořízením nové věci stejných nebo srovnatelných vlastností z důvodu změny obecně závazných právních 
předpisů a/nebo technických norem proto, aby mohl poškozený pojištěný majetek dále využívat k původnímu 
účelu. Pro toto ujednání se sjednává roční limit plnění pojistitele ve výši 100.000 Kč.  
 
4.20. Vícenáklady vyvolané z estetických důvodů   
Dojde-li v důsledku pojistné události ke zničení, poškození, odcizení nebo ztrátě pojištěného majetku, nahradí 
pojistitel také nutné a účelně vynaložené náklady na pořízení, výměnu nebo opravu nepoškozené části 
pojištěného majetku, pokud je takový postup je nutný pro zachování estetických vlastností poškozené věci. Pro 
toto ujednání se sjednává roční limit plnění pojistitele ve výši 100.000 Kč.  
 
4.21. Deratizace a dezinfekce  
Ujednává se, že se pojištění vztahuje i na náklady spojené s deratizací a dezinfekcí bytových i nebytových 
prostor. S ročním limitem 100.000 Kč a spoluúčastí 1.000 Kč.  
 
4.22. Pojištění potrubí a rozvodů  
Odchylně od pojistných podmínek se pojištění vztahuje i na přiměřené a účelně vynaložené náklady na opravu 
nebo výměnu potrubí a rozvodů poškozených nebo zničených z jakékoliv náhlé a nahodilé havárie nastalé v 
pojištěné budově, ostatní stavbě nebo na pozemku sloužícím k zajištění jejich chodu, který pojištěný vlastní či 
oprávněně užívá. S ročním limitem 300.000 Kč a spoluúčastí 2.500 Kč.  
 
4.23. Stavební a montážní práce, kolaudace   
Pojištění sjednané touto smlouvou se vztahuje také na věcné škody na majetku, na kterém jsou prováděny 
stavební práce, instalace, montáže nebo provozní montáže apod. bez ohledu na to, zda je pro takové práce nutné 
stavební povolení. Pojištění se vztahuje i na nemovitý majetek (budovy a stavby) opuštěný, neobývaný nebo 
před kolaudací, jakož i movité věci, zásoby a další pojištěné věci / předměty pojištění v těchto nemovitostech 
umístěné, pokud na základě smluv či právních předpisů přešlo na pojištěného nebezpečí škody na těchto 
nemovitostech a/nebo ostatních věcech. Pojištění podle této doložky se sjednává v rozsahu pojistných nebezpečí 
sjednaných touto smlouvou. 
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5. ŠKODOVÉ POJIŠTĚNÍ SKEL 
 

Pojištění skel se řídí pojistnými podmínkami VPP PODN, DPP MAJ, ZPP SKL a dalšími ujednáními uvedenými 
pro toto pojištění v pojistné smlouvě. 

 

5.1. Předmět pojištění, pojistné částky 

 
Pol. 
čís. Předmět pojištění a místo pojištění Limit pojištění 

1. rizika v Kč 

1. Soubor vlastních skel 200 000,- 

 
5.2. Pojistná nebezpečí a spoluúčasti 

Pro předmět pojištění specifikovaný v bodu 5.1. této pojistné smlouvy, se sjednává pojištění pro případ jeho 
poškození nebo zničení, případně pro vznik pojištěných nákladů, níže uvedenými pojistnými nebezpečími. 
Zároveň jsou pro jednotlivé položky (pol. č. 1) a pojistná nebezpečí sjednány níže uvedené spoluúčasti. 

 
Pro 

pol. č. 
SPECIFIKACE POJIŠTĚNÝCH POJISTNÝCH NEBEZPEČÍ Spoluúčast v Kč 

1 
Pojištění se sjednává pro případ náhlého poškození nebo zničení jakoukoliv 
nahodilou událostí, která nastane nečekaně a náhle a není dále vyloučena 
(čl. 2 ZPP SKL) 

1 000,- 

 

5.3. Zvláštní ujednání 

 

5.3.1.  

Předmětem pojistného krytí je soubor všech vlastních i cizích skel, včetně nalepených neodnímatelných snímačů 
zabezpečovacích zařízení EZS – EPS nalepených fólií, nápisů, maleb nebo jiné výzdoby, jsou-li součástí 
pojištěného skla. Předmětem pojistného plnění současně jsou i skla která obsahují firemní štíty, reklamní tabule, 
světelné nápisy reklamní i neonové zářivky a trubice včetně jejich elektrické instalace a nosné konstrukce, 
umělecká zasklení staveb; tj. skleněné mozaiky, skleněné stěny a ostatní umělecká zasklení všeho druhu, lustry, 
skleněná zrcadla a pevně osazená skla a to včetně těch, která jsou součástí opláštění budovy především okna, 
dveře a další podobné, pojištění kryje i poškození skel zastávek, zrcadlových stěn a dalších podobných.   

5.3.2.  

Pojištění skel se vztahuje též na skleněné výplně skleníků v majetku pojištěného, plnění pojistitele nepřesáhne 
limit plnění 200.000 Kč za všechny pojistné události vzniklé v průběhu jednoho pojistného roku. Plnění 
pojistitele však současně nepřesáhne sjednaný MRLP.  

 

5.3.3.  

Pojištění skla není omezeno – limitováno tloušťkou skla.  

 

5.3.4. Pojištění skel – nouzové zabezpečení  

Nad rámec ujednaného limitu pojistného plnění pro připojištění skla pojistitel poskytne náhradu nákladů 
vynaložených v příčinné souvislosti s pojistnou událostí z pojištění skla na:  

a) na provizorní opravu zasklení,  

b) na lešení nebo jiné pomocné prostředky nutné k provedení opravy zasklení,  

c) na montáž a demontáž stavebních součástí nutnou k provedení osazení okenních tabulí či opravy 
zasklení (např. ochranných mříží, markýz apod.).   
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Pro položky dle bodu a) – c) se sjednává společný limit pojistného plnění ve výši 30 % limitu pojistného plnění 
pro připojištění. 

 

 

 

6. ŠKODOVÉ POJIŠTĚNÍ ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ 
 

Pojištění elektroniky se řídí pojistnými podmínkami VPP PODN, DPP MAJ a ZPP ELE a dalšími ujednáními 
uvedenými pro toto pojištění v pojistné smlouvě. 

 
6.1. Předmět pojištění, pojistné částky 
 

Pol. 
Čís. Předmět pojištění Limit pojištění 1. 

rizika 

1 

Soubor vlastních zařízení – např. soubor kancelářské a výpočetní techniky, servery, 
zabezpečovací zařízení a kamerový systém, audiovizuální a počítačová technika vč. 
HW, parkovací automaty, měřiče rychlosti, kamerový systém, vyvolávací a vstupní 
systém, vybavení městské policie atd. dle účetní evidence 

10 000 000,- 

 
6.2. Pojistná nebezpečí a spoluúčasti 

Pro předmět pojištění specifikovaný v bodu 6.1. této pojistné smlouvy, se sjednává pojištění pro případ jeho 
poškození nebo zničení, případně pro vznik pojištěných nákladů, níže uvedenými pojistnými nebezpečími. 
Zároveň jsou pro jednotlivé položky (pol. č. 1) a pojistná nebezpečí sjednány níže uvedené spoluúčasti. 

 
Pro 

pol. č. 
SPECIFIKACE POJIŠTĚNÝCH POJISTNÝCH NEBEZPEČÍ Spoluúčast v Kč 

1  
Pojištění se sjednává pro případ náhlého poškození nebo zničení jakoukoliv 
nahodilou událostí, která nastane nečekaně a náhle a není dále vyloučena včetně 
přepětí (čl. 2, ZPP ELE) 

5 000,- 

Přenosná 
elektronika – 

1 000,- 

 

6.3. Zvláštní ujednání 

 

6.3.1. Mobilní elektronika  

Pojištění elektroniky zahrnuje i pojištění sdruženého živlu, odcizení a vandalismu, pakliže není zahrnuto v 
movitém majetku v rámci pojištění živel, odcizení, vandalismus s uvedenými limity. Mobilní elektroniky 
především typu měřící a výpočetní min. s limitem 100.000 Kč.  

 

6.3.2. Mobilní elektronika ČR  

Pro mobilní elektronická zařízení se rozšiřuje místo pojištění o „území České republiky + okolní státy“ s limitem 
plnění ve výši 100.000 Kč v rámci sjednané pojistné částky / limitu   

 

6.3.3. Věci ve vozidle  

Pro mobilní elektronická zařízení uložená ve vozidle bude u odcizení zrušená výluka časového omezení 
(zabezpečené vozidlo – řádně zamčeno), je-li v noci na hlídaném parkovišti či uzamčené garáži. Podmínka 
hlídaného parkoviště / garáže neplatí pro jednotlivé škody s plněním do výše 10.000 Kč.  

 

6.3.4. Stáří elektroniky  

Do pojištění je zahrnuta i elektronika nad stáří 5 let s pojištěním na novou cenu do stáří 10 let. 
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7. ŠKODOVÉ POJIŠTĚNÍ STROJŮ 
 

Pojištění strojů se řídí pojistnými podmínkami VPP PODN, DPP MAJ a ZPP STR dalšími ujednáními 
uvedenými pro toto pojištění v pojistné smlouvě. 

 
7.1. Předmět pojištění, pojistné částky 
 

Pol. 
Čís. Předmět pojištění a místo pojištění Limit pojištění 1. 

rizika 

1. 
Soubor vlastních stacionárních strojů – např. trafostanice, úpravna vody, technologie 
bazénu atd. dle účetní evidence 

1 000 000,- 

2. Soubor vlastních a cizích mobilních strojů - např. sekačky atd. dle účetní evidence 1 000 000,- 

3. Soubor mobilních strojů ve vlastnictví pojištěného Technické služby Lanškroun, s.r.o. 6 000 000,- 

 
7.2. Pojistná nebezpečí a spoluúčasti 

Pro předmět pojištění specifikovaný v bodu 7.1. této pojistné smlouvy, se sjednává pojištění pro případ jeho 
poškození nebo zničení, případně pro vznik pojištěných nákladů, níže uvedenými pojistnými nebezpečími. 
Zároveň jsou pro jednotlivé položky (pol. č. 1–3) a pojistná nebezpečí sjednány níže uvedené spoluúčasti. 

 

Pol. 
č. 

SPECIFIKACE POJISTNÝCH NEBEZPEČÍ 
SPOLUÚČAST 

v Kč 

1–3  
Pojištění se sjednává pro případ náhlého poškození nebo zničení jakoukoliv 
nahodilou událostí, která nastane nečekaně a náhle a není dále vyloučena (čl. 2, 
odst. 1 ZPP STR) 

5 000 Kč 

 

7.3. Zvláštní ujednání 

 

7.3.1. Elektronické části strojů   

Pojištění sjednané touto smlouvou se vztahuje také na řídící a jiné elektronické prvky a součásti pojištěných 
strojních zařízení, bez ohledu na jejich stáří, nosiče dat a záznamy na nich.   

 

7.3.2. Stáří strojů  

Pojištění souboru strojů se nevztahuje na věci starší 20 let od data výroby / prvního uvedení do provozu. Výjimku 
tvoří stroje a strojní zařízení, na nichž byla prokazatelně provedena generální oprava celého stroje / zařízení v 
posledních 5 letech před vznikem pojistné události (pojistník se zavazuje doložit pojistiteli na vyzvání).  

 

7.3.3. Samojízdné pracovní a přípojné stroje   

Pojištění se vztahuje i na pracovní stroje samojízdné a přípojné včetně těch, kterým je přidělována RZ. Za škodu 
je považována i dopravní nehoda. 
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8. ŠKODOVÉ POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ÚJMU 

 
Pojištění odpovědnosti za újmu se řídí pojistnými podmínkami VPP PODN, DPP ODP a dalšími ujednáními 
uvedenými pro toto pojištění v pojistné smlouvě. 

 
8.1. Rozsah pojištění / pojistná nebezpečí / limit plnění / sublimity plnění / spoluúčasti 

 

8.1.1.  

Pojištění se sjednává v rozsahu článku 1 DPP ODP (dále jen obecná odpovědnost) 

V souladu s článkem 9 DPP ODP se pojištění vztahuje i na odpovědnost za újmu způsobenou vadou výrobku. 
V souladu s článkem 10 a 13 DPP ODP se pojištění vztahuje i na odpovědnost za újmu způsobenou v souvislosti 
s vlastnictvím, držbou, pronájmem nebo jiným oprávněným nakládáním s nemovitostmi 

V souladu s článkem 12 DPP ODP se pojištění vztahuje i na náhradu nákladů na hrazené služby vynaložených 
zdravotní pojišťovnou a regresní náhrada dávek nemocenského pojištění. 

 

DOO005 – Vlastnictví pozemních komunikací 
Ujednává se, že má pojištěný rovněž právo, aby za něj pojišťovna zaplatila částku, kterou je pojištěný jako 
vlastník pozemní komunikace povinen uhradit z důvodu ručení za splnění povinnosti k náhradě škody či 
nemajetkové újmy za správce této komunikace. Tato úhrada bude poskytnuta pouze v rozsahu, v jakém by 
vzniklo právo na pojistné plnění v případě, že by pojištěný nepoužil služeb správce a předmětnou škodu či 
nemajetkovou újmu by způsobil sám 
 

Limit pojistného plnění činí 30 000 000,- Kč 

Spoluúčast pro ZŠ, MŠ, ZUŠ a DDM DAMIÁN činí 0,- Kč.  

Pro ostatní pojištěné činí spoluúčast 5 000,- Kč. 

 

8.1.2. DO004A – Křížová odpovědnost: 
Odchylně od čl. 6 odst. 3 písm. c) DPP ODP P 1/18 se pojištění odpovědnosti vztahuje na škody či nemajetkové 
újmy, za které pojištěný odpovídá právnické osobě, se kterou je majetkově propojen, která je v relevantním 
vztahu k pojištěnému. 
Limit pojistného plnění činí 5 000 000,- Kč 

Spoluúčast pro ZŠ, MŠ, ZUŠ a DDM DAMIÁN činí 0,- Kč.  

Pro ostatní pojištěné činí spoluúčast 5 000,- Kč. 

 

8.1.3. 

V souladu s článkem 1 DPP ODP se pojištění vztahuje i na škody způsobené provozem pracovních strojů s RZ 
i bez RZ. 

Sublimit pojistného plnění činí 1 000 000,- Kč.  

Spoluúčast činí 5 000,- Kč.  

 

8.1.4. 

Pojištění se vztahuje i na škody pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou na klenotech a jiných cennostech, 
věcech umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty, penězích, směnkách, cenných papírech a ceninách. 

Sublimit pojistného plnění činí 500 000,- Kč.  

Spoluúčast činí 5 000,- Kč.  
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8.1.5. DOO001 – Výkon veřejné moci 
Ujednává se, že se pojištění odpovědnosti odchylně od čl. 6 odst. 1 písm. z) DPP ODP P 1/18 vztahuje též na 
právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému škodu vzniklou při výkonu veřejné 
moci v rámci samostatné i přenesené působnosti obce včetně vzniklé nemajetkové újmy a škody vzniklé 
poškozenému jinak než jako újma na zdraví, usmrcení nebo na hmotném majetku jeho poškozením, zničením 
nebo pohřešováním nebo škody z toho vyplývající („čistá finanční škoda“ dle čl. 19 DPP ODP P 1/18).  
 
Odchylně od čl. 19 odst. 2 písm. a) DPP ODP 1/18 se pojištění vztahuje též na čisté finanční škody způsobené 
poskytnutou odbornou službou – výkon veřejné moci.  
 
Odchylně od čl. 6 odst. 1 písm. n) a čl. 19 odst. 2 písm. g) a h) DPP ODP P 1/18 se pojištění vztahuje též na 
škodu včetně čisté finanční škody či nemajetkové újmy způsobené poskytnutím včetně neposkytnutí rady či 
informace, pokynu či doporučení. 
 
Pojistné plnění bude poskytnuto pouze při splnění všech podmínek zákona č. 82/1998 Sb., o odpovědnosti za 
škodu způsobenou při výkonu veřejné moci rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem a o změně zákona 
České národní rady č. 358/1992 Sb., o notářích a jejich činnosti (notářský řád), ve znění pozdějších předpisů. 
 
Pojištění se vztahuje též na případy, kdy stát nahradil škodu či nemajetkovou újmu způsobenou nezákonným 
rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem pojištěného při výkonu státní správy (přenesené působnosti) 
a požaduje regresní úhradu na pojištěném, pokud škodu či nemajetkovou újmu způsobil.  
 
Pojištění se vztahuje též na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit škodu či 
nemajetkovou újmu vzniklou při výkonu jeho samostatné působnosti nezákonným rozhodnutím nebo 
nesprávným úředním postupem.  
 

Sublimit pojistného plnění činí 10 000 000,- Kč.  

Spoluúčast činí 5 000,- Kč.  

 

8.1.6. DOO010 – Odpovědnost volených funkcionářů za jinou než čistou finanční újmu 
1. Nad rámec čl. 1 odst. 1 DPP ODP P 1/18 se sjednává pojištění odpovědnosti volených funkcionářů obce či 
města za jinou než čistou finanční újmu. Pro účely tohoto pojištění se za pojištěnou činnost považuje činnost 
volených funkcionářů, kterou vykonávají pro pojištěného uvedeného v pojistné smlouvě. 
 
Jinou než čistou finanční újmou, se rozumí škoda na věci, újma na zdraví, újma na živém zvířeti včetně 
následných finančních škod z těchto škod či újem vyplývajících dle čl. 1 odst. 2, 3 a 4 DPP ODP P 1/18 a 
náhrada nákladů na hrazené služby vynaložených zdravotní pojišťovnou a regresní náhrada dávek 
nemocenského pojištění dle čl. 12 DPP ODP P 1/18. 
 
2. Okruh pojištěných 
Pojištěnými jsou pro účely tohoto připojištění starosta, místostarosta, členové zastupitelstva, členové výboru 
zastupitelstva, členové komise nebo rady města či obce, pokud nevykonávají svoji funkci v pracovněprávním, 
služebním nebo obdobném vztahu (dále jen „volení funkcionáři“). Pojištěným je každá osoba, která v době 
trvání připojištění byla, je nebo bude voleným funkcionářem. Připojištění se vztahuje také na všechny nové 
volené funkcionáře, jejichž funkce vznikla v době trvání připojištění.  
 
3. Rozsah připojištění 
Toto připojištění se vztahuje na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného voleného funkcionáře 
nahradit jinou než čistou finanční újmu způsobenou v souvislosti s výkonem jeho funkce, a to za podmínky, že: 

• taková škoda byla způsobena přímo obci či městu (pojistníkovi), ve kterém pojištěný vykonává svoji 
funkci, nebo 

• v důsledku způsobení takové škody pojištěným poskytlo město či obec (pojistník) na základě své 
povinnosti vyplývající z právních předpisů náhradu škody či újmy osobě, která je k ní v 
pracovněprávním, služebním nebo obdobném vztahu nebo pro ně vykonává funkci voleného 
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funkcionáře a která tuto škodu či újmu utrpěla při plnění úkolů v rámci takového vztahu (funkce) nebo 
v přímé souvislosti s jejich plněním („regres pracovněprávní škody“). 

 
Připojištění podle tohoto bodu se vztahuje i na případy, kdy v důsledku porušení povinnosti pojištěného 
voleného funkcionáře vznikla pojištěné právnické osobě povinnost poskytnout náhradu plnění z pojištění 
odpovědnosti zaměstnavatele za škodu způsobenou pracovním úrazem nebo nemocí z povolání vyplývající z 
obecně závazného právního předpisu.  
 
Pojistitel neuplatní vůči pojištěnému volenému funkcionáři právo na náhradu plnění, které na pojistitele přešlo 
tím, že vyplatil plnění z pojištění pojištěného města či obce za škodu či újmu sjednanou touto pojistnou 
smlouvou v případě, kdy pojištěnému městu či obci vznikla v důsledku způsobení jiné než čisté finanční škody 
pojištěným voleným funkcionářem v souvislosti s výkonem jeho funkce povinnost poskytnout náhradu škody 
či újmy třetí osobě vyplývající z jiných než pracovněprávních, služebních nebo obdobných právních předpisů 
(„regres jiné než pracovněprávní škody“). 
 
Připojištění se vztahuje také na odpovědnost za jinou než čistou finanční škodu způsobenou na movité věci, 
kterou pojištěný oprávněně užívá v souvislosti s výkonem své funkce nebo kterou v souvislosti s výkonem své 
funkce převzal za účelem splnění závazku (dále jen „užívaná nebo převzatá věc“ dle čl. 15 a 14 DPP ODP P 
1/18). 
 
Připojištění se vztahuje také na náhradu nákladů nutných k právní ochraně dle čl. 5 DPP ODP P 1/18 proti 
uplatněnému nároku na náhradu jiné než čisté finanční újmy, pokud se na ni vztahuje toto připojištění. 
 
Výluky z připojištění 
Vedle výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných 
podmínek se na toto připojištění vztahují také výluky uvedené v této doložce. 
 
Připojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou: 

• po požití alkoholu nebo aplikaci omamných nebo psychotropních látek, 
• vyrobením vadného výrobku nebo vadně provedenou prací při montážích, opravách, úpravách a 

stavebních pracích, 
• zanedbáním stanovené obsluhy a údržby, 
• zničením, poškozením nebo ztrátou záznamů na zvukových, obrazových a datových nosičích, pokud 

byla újma způsobena přímo pojištěné právnické osobě, 
• v souvislosti s výkonem funkce voleného funkcionáře jiné právnické osoby, než je pojistník nebo 

pojištěné město či obec, 
• ztrátou věci (včetně ztráty užívané nebo převzaté věci), kterou se rozumí ztráta možnosti s nimi nakládat, 

a to včetně ztráty této možnosti v důsledku jejich odcizení nebo jiného úmyslného protiprávního jednání 
třetí osoby, pokud pojištěný odcizení nebo jiné úmyslné protiprávní jednání třetí osoby umožnil nebo k 
němu přispěl zaviněným porušením své povinnosti, 

• schodkem na svěřených hodnotách. 
 
Pojistitel neposkytne plnění za újmu, za kterou pojištěný odpovídá: 

• podle jiného než českého práva, 
• právnické osobě, ve které má pojištěný, jeho manžel, registrovaný partner, sourozenec, příbuzný v řadě 

přímé nebo osoba, která žije s pojištěným ve společné domácnosti, většinovou majetkovou účast (větší 
než 50 %). 

 
4. Podmínky pojištění odpovědnosti za újmu v souvislosti s provozem motorového vozidla 
Pojištění se též vztahuje na odpovědnost za jinou než čistou finanční újmu způsobenou v souvislosti s provozem 
motorového vozidla použitého pojištěným v souvislosti s výkonem jeho funkce. 
 
Kromě povinností vyplývajících z pojistné smlouvy a pojistných podmínek je pojištěný v případě dopravní 
nehody povinen dodržovat povinnosti vyplývající z příslušných právních předpisů upravujících pravidla 
silničního provozu. V případě, že z právních předpisů nevyplývá povinnost oznámit dopravní nehodu policii 
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nebo sepsat společný záznam o dopravní nehodě, je pojištěný povinen zabezpečit dostatečné důkazy o 
okolnostech, místu vzniku a rozsahu škody (např. fotografickým či filmovým záznamem). 
 
Pojištění podle tohoto bodu se však nevztahuje na odpovědnost pojištěného za jinou než čistou finanční 
újmu, pokud: 

• v souvislosti se škodnou událostí bylo nebo mohlo být uplatněno právo na plnění z pojištění 
odpovědnosti za újmu (škodu) sjednaného ve prospěch pojištěného jinou pojistnou smlouvou (zejména 
z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla), 

• jde o újmu, jejíž náhrada by byla předmětem povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou 
provozem vozidla, ale právo na plnění z takového pojištění  nemohlo být uplatněno z důvodu, že: 

o byla porušena povinnost takové pojištění uzavřít, 
o jde o vozidlo, pro které právní předpis stanoví výjimku z povinného pojištění odpovědnosti za 

újmu způsobenou provozem vozidla, nebo 
o k újmě došlo při provozu vozidla na pozemní komunikaci, na které bylo toto vozidlo 

provozováno v rozporu s právními předpisy, 
• ke vzniku újmy došlo při účasti na motoristickém závodě nebo soutěži nebo v průběhu přípravy na ně, 

nebo 
• újma byla způsobena při dopravní nehodě, kterou pojištěný v rozporu s právními předpisy neprodleně 

neoznámil policii nebo u které účastníci nehody neprodleně nesepsali společný záznam o dopravní 
nehodě. 

 
Pojištění podle tohoto bodu se dále nevztahuje na povinnost nahradit jinou než čistou finanční újmu 
způsobenou na: 

• pneumatikách a discích kol tvořících součást motorového vozidla,  
• věcech, které byly v době vzniku újmy naloženy na nebo v silničním motorovém vozidle nebo jeho 

přípojném vozidle, bez ohledu na místo vzniku újmy, 
• věcech, které byly v době vzniku újmy naloženy na nebo v jiném než silničním  motorovém vozidle 

nebo jeho přípojném vozidle (např. vysokozdvižný vozík bez přidělené registrační značky), pokud ke 
škodě došlo na veřejné pozemní komunikaci. 

 
Pojištění se však vztahuje na povinnost nahradit újmu uvedenou dle předchozího odstavce, pokud byla 
způsobena: 

• při dopravní nehodě s více účastníky, o které byl sepsán společný záznam v souladu s obecně závazným 
právním předpisem, nebo 

• při jiné dopravní nehodě, která byla oznámena a následně šetřena policií, bez ohledu na skutečnost, zda 
povinnost oznámit dopravní nehodu policii vyplývala v tomto případě z obecně závazného právního 
předpisu. 

 
Sublimit pojistného plnění činí 100 000,- Kč.  

Spoluúčast činí 5 000,- Kč.  

 
8.1.7. DOO008 – Výkon veřejné služby 
Odchylně od čl. 6 odst. 4 DPP ODP P 1/18 se pojištění vztahuje též na právním předpisem stanovenou povinnost 
pojištěného nebo osoby vykonávající veřejnou službu nahradit jinému nebo této osobě škodu či nemajetkovou 
újmu v rozsahu sjednaném pojistnou smlouvou a příslušnými pojistnými podmínkami způsobenou při výkonu 
veřejné služby dle zákona č. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi, ve znění pozdějších předpisů.  
 
Je-li sjednáno pojištění čisté finanční škody dle čl. 19 DPP ODP P 1/18 vztahuje se pojištění odchylně od čl. 19 
odst. 2 písm. a) DPP ODP 1/18 na čisté finanční škody způsobené poskytnutou odbornou službou – výkon 
veřejné služby.  
 
Odchylně od čl. 6 odst. 1 písm. n) a je-li sjednána čistá finanční škoda též odchylně od čl. 19 odst. 2 písm. g) a 
h) DPP ODP P 1/18 se pojištění vztahuje i na škodu včetně čisté finanční škody či nemajetkovou újmu 
způsobenou poskytnutím včetně neposkytnutí rady či informace, pokynu či doporučení.  
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Sublimit pojistného plnění činí 500 000,- Kč.  

Spoluúčast činí 5 000,- Kč.  

 

8.1.8. DOP001 – Pojištění profesní odpovědnosti poskytovatele sociálních služeb: 
Odchylně od čl. 6 odst. 4 DPP ODP P 1/18 se pojištění odpovědnosti vztahuje také na odpovědnost za škodu 
nebo nemajetkovou újmu způsobenou v souvislosti s činností, u které právní předpis ukládá povinnost uzavřít 
pojištění odpovědnosti (dále jen „poskytování sociálních služeb“), dle zákona č. 108/2006 Sb., o sociálních 
službách, v platném znění včetně škody či nemajetkové újmy způsobené poskytnutím (včetně neposkytnutí) 
informace, rady, doporučení a pokynů v souvislosti s poskytováním sociálních služeb (odchylně od čl. 6 odst. 1 
písm. n) DPP ODP P 1/18). 
 
V souladu s čl. 19 DPP ODP P 1/18 se pojištění odpovědnosti vztahuje též na škodu, která není újmou na životě, 
zdraví nebo škodou na věci ani z takové újmy či škody nevyplývá (dále jen „čistá finanční škoda“). Odchylně 
od čl. 19 odst. 2 písm. a), g) a h) DPP ODP P 1/18 se pojištění vztahuje na čisté finanční škody způsobené 
poskytnutou odbornou sociální službou včetně poskytnutí (či neposkytnutí) rad nebo doporučení, pokynů a 
informací. 
 
Pojištění se vztahuje na fyzické a právnické osoby poskytující sociální služby v souladu s příslušným právním 
předpisem a jsou registrované u registrujícího orgánu (krajský úřad, ministerstvo apod.). Pojištění se rovněž 
vztahuje na všechny zaměstnance pojištěného. 
 
Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnění za předpokladu, že jsou současně splněny následující podmínky: 

a) právní skutečnost, v jejímž důsledku škoda nebo nemajetková újma vznikla, nastala po retroaktivním 
datu; za retroaktivní datum se považuje 1. 4. 2021; 

b) újma (resp. první z na sebe navazujících újem) nastala v místě pojištění; není-li místo pojištění v pojistné 
smlouvě vymezeno, považuje se za toto území Česká republika, 

c) poškozený poprvé písemně uplatnil oprávněný nárok na náhradu újmy proti pojištěnému v době trvání 
pojištění, 

d) pojištěný uplatnil nárok na plnění vůči pojistiteli do 60 dní po zániku pojištění. 
 
Odchylně od čl. 4 odst. 2 DPP ODP P 1/18 poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných událostí vzniklých 
během jednoho pojistného pojistné plnění ve výši limitu pojistného plnění uvedeného v pojistné smlouvě.  
 
Mimo výluk uvedených ve všeobecných a doplňkových pojistných podmínkách se pojištění dále nevztahuje na 
právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému škodu či nemajetkovou újmu 
vzniklou: 

a) porušením povinnosti zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech, o kterých se pojištěný nebo jeho 
zaměstnanci dozvěděli při výkonu činnosti poskytovatele sociálních služeb; 

b) vědomým odchýlením se od zákona nebo jiného předpisu, od příkazu klienta nebo vědomým porušením 
jiné povinnosti; 

c) nedodržením lhůt dohodnutých s klientem včetně lhůt stanovených právním předpisem; 
d) výkonem sociální služby, pro kterou pojištěný nemá oprávnění ve smyslu příslušných právních 

předpisů; 
e) při ověřování nových poznatků na živém člověku použitím metod dosud nezavedených nebo 

nepovolených v klinické praxi; 
f) přenosem viru HIV, pokud není v pojistné smlouvě uvedeno jinak, 
g) zpronevěrou svěřených finančních částek; 
h) pohřešováním, poškozením nebo zničením věcí v majetku klientů poskytovatele sociálních služeb 

způsobenou jiným klientem poskytovatele sociálních služeb; 
i) výkonem zdravotní a jiné péče v době, kdy byl klient poskytovatele sociálních služeb v péči jiného 

zařízení než zařízení sociálních služeb 
 
Sociální službou se pro účely tohoto pojištění rozumí: 
činnost nebo soubor činností zajišťující pomoc a podporu osobám za účelem sociálního začlenění nebo prevence 
sociálního vyloučení. 
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Sublimit pojistného plnění činí 20 000 000,- Kč.  

Spoluúčast činí 5 000,- Kč.  

 

8.1.9. 

V souladu s článkem 14 DPP ODP se pojištění vztahuje na škodu na věcech převzatých. 

V souladu s článkem 15 DPP ODP se pojištění vztahuje na škodu na věcech užívaných. 

 

Sublimit pojistného plnění činí 1 000 000,- Kč 

Spoluúčast činí 5 000,- Kč.  

 

8.1.10. 

V souladu s článkem 16 DPP ODP se pojištění vztahuje i na škodu způsobenou na věcech vnesených.  

V souladu s článkem 17 DPP ODP se pojištění vztahuje i na škodu způsobenou na věcech odložených. 

 

Sublimit pojistného plnění činí 1 000 000,- Kč 

Spoluúčast činí 1 000,- Kč.  

 

8.1.11. 

V souladu s článkem 11 DPP ODP se pojištění vztahuje na škodu na věcech zaměstnanců. 

 

Sublimit pojistného plnění činí 200 000,- Kč 

Spoluúčast činí 1 000,- Kč.  

 

8.1.12. DOO006 – Odpovědnost zastupitelů za újmu způsobenou obci („D&O zastupitelstva“) 
Ujednává se, že se pojištění vztahuje též na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného starosty, 
místostarosty, členů zastupitelstva, výboru zastupitelstva, komise, nebo rady města, obce nahradit újmu 
způsobenou pojistníkovi porušením právní povinnosti vyplývající z výkonu veřejné funkce. Pojistník sjednává 
toto pojištění s pojistitelem ve prospěch všech pojištěných osob, které v době trvání pojištění byly, jsou nebo 
budou ve výkonu veřejné funkce.  
 
Pojištění se vztahuje též na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému škodu, 
která vznikla poškozenému jinak než při ublížení na zdraví, usmrcení nebo na hmotném majetku jeho 
poškozením, zničením nebo pohřešováním nebo újmy z toho vyplývající („čistá finanční škoda“ dle čl. 19 DPP 
ODP P 1/18).  
 
Odchylně od čl. 19 odst. 2 písm. a) DPP ODP 1/18 se pojištění vztahuje též na čisté finanční škody způsobené 
poskytnutou odbornou službou – výkon veřejné funkce.  
 
Odchylně od čl. 6 odst. 1 písm. n) a čl. 19 odst. 2 písm. g) a h) DPP ODP P 1/18 se pojištění vztahuje též na 
škodu včetně čisté finanční škody či nemajetkové újmy způsobené poskytnutím včetně neposkytnutí rady či 
informace, pokynu či doporučení. Pojištění se však nevztahuje na pokuty, finanční sankce, penále. 
 
Pojistný princip a pojistné plnění: 
Odchylně od čl. 2 odst. 2 DPP ODP P 1/18 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnění za předpokladu, že 
jsou současně splněny všechny podmínky: 

a) příčina vzniku újmy, tj. porušení právní povinnosti nebo jiná právní skutečnost, v jejímž důsledku újma 
vznikla, nastala po retroaktivním datu (tj. po 1. 4. 2021) a v místě pojištění uvedeném v pojistné 
smlouvě;  

b) újma (resp. první z na sebe navazujících újem) nastala v místě pojištění;  
c) poškozený poprvé písemně uplatnil oprávněný nárok na náhradu újmy proti pojištěnému v době trvání 

pojištění a v místě pojištění, přičemž nárok na náhradu újmy byl uplatněn podle právního řádu státu 
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nacházejícího se na území uvedeném pro tyto účely v pojistné smlouvě („místo pojištění“ nebo „územní 
platnost pojištění“;  

d) pojištěný uplatnil nárok na plnění vůči pojistiteli do 60 dní po zániku pojištění; 
e) pojištěný za újmu odpovídá podle právního řádu státu nacházejícího se na území uvedeném pro tyto 

účely v pojistné smlouvě; 
f) pojištěný má v době vzniku příčiny vzniku újmy oprávnění k provozování pojištěné činnosti (výkonu 

příslušné profese) podle právních předpisů; 
není-li v pojistné smlouvě místo pojištění vymezeno, je jím území České republiky; 
není-li v pojistné smlouvě retroaktivní datum ujednáno, je jím datum počátku pojištění; 
pojistitel poskytne pojistné plnění vždy pouze v rozsahu stanoveném právním řádem státu nacházejícího se na 
území uvedeném pro tyto účely v pojistné smlouvě. 
 
Pojistitel není povinen poskytnou pojistné plnění ze škodných událostí, jejichž příčina nastala po retroaktivním 
datu a současně před sjednaným počátkem pojištění, pokud: 

a) pojištěnému bylo v době uzavření pojistné smlouvy známo porušení právní povinnosti nebo jiné právní 
skutečnosti, která by mohla být důvodu vzniku práva na pojistné plnění, 

b) pojištěnému byl v době uzavření pojistné smlouvy znám vznik škodné události, která by mohla být 
důvodem vzniku práva na pojistné plnění, 

c) se na škodnou událost vztahuje pojištění sjednané jinou pojistnou smlouvou, bez ohledu na to, se kterým 
pojistitelem byla uzavřena. 

 
Pojistitel poskytne v případě tohoto připojištění pojistné plnění z retroaktivního pojistného krytí nejvýše v 
rozsahu pojistného krytí podle pojistné smlouvy pro pojištění totožné odpovědnosti platné a účinné v době, kdy 
došlo k právní skutečnosti, která byla příčinou vzniku povinnosti pojištěného k náhradě újmy, nejvýše však v 
rozsahu krytí pojistné smlouvy sjednané s pojistitelem. 
 
Pokud v době, kdy k této právní skutečnosti došlo, nebylo sjednáno pojištění D&O zastupitelstva, pojistitel 
pojistné plnění neposkytne, není-li v pojistné smlouvě uvedeno jinak. 
 
Odchylně od čl. 4 odst. 2 DPP ODP P 1/18 poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných událostí vzniklých 
během jednoho pojistného roku pojistné plnění ve výši jednonásobku limitu pojistného plnění uvedeného 
v pojistné smlouvě.  
 
Pojistné plnění bude poskytnuto pouze na základě pravomocného rozhodnutí soudu o náhradě újmy způsobené 
při výkonu veřejné funkce starosty, místostarosty, členů zastupitelstva, výboru zastupitelstva, komise, anebo 
rady města, obce. 
 
Výluky z pojištění: 
Mimo výluk z pojištění uvedených v pojistných podmínkách vztahujících se k pojištění odpovědnosti a 
ujednáním v pojistné smlouvě a v této doložce se toto pojištění dále nevztahuje na povinnost pojištěného 
nahradit poškozenému škodu či nemajetkovou újmu způsobenou:  

- schodkem na svěřených hodnotách, které je pojištěný povinen vyúčtovat; 
- škodou na věci svěřené či užívané včetně motorového vozidla; 
- nesjednáním nebo neudržováním přiměřené pojistné ochrany; 
- v souvislosti s dotacemi z Evropské unie včetně zpracování žádostí o dotace a granty a organizování 

veřejných zakázek. 
 

Sublimit pojistného plnění činí 5 000 000,- Kč 

Spoluúčast činí 5 000,- Kč.  
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8.1.13. DOO004 – Činnost SDH nebo JSDH 
Ujednává se, že se pojištění vztahuje též na právním předpisem stanovenou povinnost nahradit poškozenému 
škodu či nemajetkovou újmu způsobenou činností sdružení dobrovolných hasičů nebo jednotky sboru 
dobrovolných hasičů zřizovaných obcí. 
 

Sublimit pojistného plnění činí 10 000 000,- Kč 

Spoluúčast činí 5 000,- Kč.  

 

8.1.14. DOO003 – Činnost městské policie 
Ujednává se, že se pojištění vztahuje též na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit 
poškozenému škodu či nemajetkovou újmu způsobenou pojištěným jako zřizovatelem městské policie a na 
právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému škodu či nemajetkovou újmu 
způsobenou strážníky městské policie při výkonu služby a při použití donucovacích prostředků. Pojištění se 
vztahuje také na povinnost pojištěného nahradit újmu vzniklou použitím služební zbraně či služebního psa. 

 

Sublimit pojistného plnění činí 5 000 000,- Kč 

Spoluúčast činí 5 000,- Kč.  

 

8.1.15.  

V souladu s článkem 20 DPP ODP se pojištění vztahuje na odpovědnost za újmu vzniklou zásahem do práva na 
ochranu osobnosti člověka nebo právní osobnosti právnické osoby. 

V souladu s článkem 19 DPP ODP se pojištění vztahuje také na odpovědnost za čistou finanční škodu. 

 

Sublimit pojistného plnění činí 10 000 000,- Kč 

Spoluúčast činí 20 000,- Kč.  

 

8.1.16. DO002 – Újma způsobená znečištěním životního prostředí  
Odchylně od článku 6 odst. 1 písm. u) DPP ODP P 1/18 se pojištění odpovědnosti vztahuje též na odpovědnost 
za újmu způsobenou v příčinné souvislosti s náhlým a nahodilým znečištěním životního prostředí. 

Škodnou událostí se pro účely tohoto pojištění rozumí náhlá, nahodilá, mimořádná, částečně nebo zcela 
neovladatelná, časově a prostorově ohraničená událost (skutečnost), vzniklá v souvislosti s činností nebo 
výrobkem pojištěného nebo v souvislosti s oprávněným užíváním objektu nebo zařízení pojištěným, ze které 
vznikla škoda a která by mohla být důvodem vzniku práva na pojistné plnění. 

Nastalo-li následkem škodné události znečištění životního prostředí, poskytne pojistitel pojistné plnění pouze 
na úhradu přiměřených, účelně vynaložených nákladů (s použitím metod známých v době, kdy se začalo s 
opatřeními) na zamezení, odstranění a/nebo neutralizování jakéhokoliv úniku nebo šíření nebezpečné látky, ke 
kterému došlo nebo dochází následkem škodné události a ze kterého bezprostředně hrozí vznik škody na životě, 
zdraví nebo majetku fyzické nebo právnické osoby odlišné od pojištěného. Za právnickou osobu se pro účely 
tohoto pojištění nepovažuje stát. 

Pojistitel je odchylně od DPP ODP P 1/18 povinen poskytnout pojistné plnění za předpokladu, že jsou současně 
splněny následující podmínky: 

a) škodná událost nastala v době trvání pojištění, 
b) první projev první škody vzniklé ze škodné události nastal v době trvání pojištění, 
c) pojištěný zjistil, že došlo ke škodné události, do 168 hodin od jejího vzniku, 
d) první škoda způsobená znečištěním životního prostředí nastala do 72 hodin od vzniku škodné události, 
e) pojištěný oznámil pojistiteli neprodleně, nejpozději však do 30 dnů od vzniku škodné události: 

i. vynaložení nákladů na zamezení, odstranění a/nebo neutralizování jakéhokoliv úniku nebo 
šíření nebezpečné látky, ke kterému došlo nebo dochází následkem škodné události, nebo 

ii. nárok na náhradu škody uplatněný poškozeným proti pojištěnému, 
f) pojištěný uplatnil nárok na plnění vůči pojistiteli do 30 dnů po zániku pojištění. 
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Mimo výluk uvedených ve VPP PODN P 1/18 a/nebo DPP ODP P1/18, které se vztahují k tomuto pojištění, se 
pojištění dále nevztahuje na odpovědnost za škodu způsobenou: 

a) poškozením, zničením nebo ztrátou majetku, který je součástí přírodního nebo kulturního dědictví; 
změnou, poškozením nebo zničením charakteristických prvků krajiny; vyhynutím živočišného nebo 
rostlinného druhu, nebo způsobením ekologické újmy, 

b) změnou, poškozením nebo zničením přirozeného stavu nebo vlastností složek životního prostředí (např. 
ovzduší, povrchových a podzemních vod, hornin, půdy, fauny a flory, ekosystémů), které nejsou ve 
vlastnictví žádné fyzické ani právnické osoby, 

c) na planě rostoucích rostlinách a volně žijících živočiších, 
d) nenáhlým, pozvolným nebo postupným působením nebezpečných látek nebo běžným vlivem provozu 

na okolí (např. déletrvajícím ukládáním kalů a sedimentů vzniklých po zpracování odpadních vod), 
e) při zneškodňování odpadu neutralizací či ukládáním (dlouhodobým skládkováním), včetně následné 

péče o místo zneškodnění, 
f) znečištěním životního prostředí z doby před vznikem škodné události (staré zátěže), 
g) v důsledku porušení obecně závazných norem a opatření vydaných k tomu oprávněnými orgány, pokud 

toto porušení bylo nebo mělo a mohlo být známo pojištěnému, statutárnímu orgánu nebo kompetentním 
řídícím pracovníkům pojištěného před vznikem škodné události, 

h) v důsledku špatného technického stavu, nedostatečně nebo vadně provedené údržby, pokud tyto 
skutečnosti byly nebo musely být známy pojištěnému, statutárnímu orgánu nebo kompetentním řídícím 
pracovníkům pojištěného před vznikem škodné události, 

i) v důsledku používání technologického zařízení na nakládání s odpady či ochranného zařízení po 
skončení životnosti deklarované výrobcem, 

j) v důsledku provozování technologického zařízení na nakládání s odpady v rozporu se schváleným 
provozním či manipulačním řádem, 

k) v důsledku toho, že oprávněná osoba (pojištěný) trvale nekontrolovala, zdali odpad nemá nebezpečné 
vlastnosti, 

l) tak, že nemohla být zjištěna v době, kdy nastala škodná událost, neboť to tehdejší stav vědeckých a 
technických znalostí neumožňoval, 

m) tak, že její úhrady lze dosáhnout z jiného pojištění pojištěného, a to do výše pojistného plnění z tohoto 
jiného pojištění, 

n) při zneškodňování odpadů dovezených do České republiky a/nebo nakládání s odpadem dovezeným do 
České republiky za účelem zpracování, 

o) při vývozu či tranzitu odpadů, 
p) při nakládání s radioaktivním odpadem, odpadem obsahujícím choroboplodné zárodky či karcinogenní 

látky, 
q) při nakládání s odpadními či zvláštními vodami a při čištění odpadních nebo zvláštních vod, jakož i při 

provozu zařízení určených k předchozímu čištění vod před jejich vypouštěním do kanalizace (čistírny 
odpadních vod, včetně předčišťování a speciálních provozů pro odpadní vody z určitých průmyslových 
procesů jako je např. neutralizační stanice, odfenolovací zařízení, retenční a akumulační nádrže, septiky 
– vodohospodářské dílo), včetně nakládání s kaly, 

r) při provozování veřejné kanalizace, 
s) při nakládání s odpady vzniklými při zpracování drahých kovů, 
t) při nakládání s odvaly, výsypkami a odkališti a dalšími odpady, pokud vznikly při hornické činnosti, 
u) při nakládání s těly uhynulých zvířat, 
v) při energetickém využívání odpadu nebo jeho zneškodňování spalováním či jinými termochemickými 

metodami. 
 

Sublimit pojistného plnění činí 2 000 000,- Kč 

Spoluúčast činí 20 000,- Kč.  

 

8.2. Místo pojištění 

Evropa 
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8.3. Smluvní ujednání: 

 

8.3.1. Nakažlivé choroby   

Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání se vztahuje též na 
odpovědnost za újmu způsobenou zavlečením nebo rozšířením nakažlivé choroby zvířat, lidí nebo rostlin, v 
důsledku pozření závadných potravin, krmiv nebo nápojů vyrobených či dodaných pojištěným (např. 
salmonelóza, listerióza), v souladu s požadavkem pojistníka. Dále se odpovědnost za újmu vztahuje na zavlečení 
nebo rozšíření nakažlivé choroby lidí v důsledku provozování veřejného koupaliště nebo bazénu.  

 

8.3.2. Majetkově propojené subjekty  

Pojistitel se zavazuje, že vzhledem k účelu tohoto pojištění neuplatní právo na náhradu škody, které by pojistiteli 
případně vzniklo výplatou plnění z tohoto pojištění, vůči subjektům, které pojistník / pojištěný zřídil či založil 
(příspěvkové organizace a organizace pojištěné touto pojistnou smlouvou), subjekty, s nimiž je majetkově 
propojen (Příspěvkové organizace, zřízené/zřizované organizace a právnické osoby). 

 

8.3.3. Újma způsobená osobám, které jsou ve významném vztahu, vč. majetkově propojených osob   

Pojištění sjednané touto smlouvou se vztahuje na povinnost k náhradě újmy způsobené i osobám, které jsou ve 
významném vztahu k pojištěnému, vč. pojištěným majetkově propojeným osobám, a to pro veškerý rozsah 
pojistného krytí a do limitů pojistného plnění sjednaných touto pojistnou smlouvu  

 

8.3.4. Stlačenými nebo zkapalněné plyny  

Ujednává se, že se pojištění vztahuje i na újmy způsobené v souvislosti s nakládáním se stlačenými nebo 
zkapalněnými plyny se sublimitem 1.000.000 Kč  

 

8.3.5. Pronájem nemovitosti ve vlastnictví pojištěného  

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo újmy způsobené výkonem vlastnických 
práv pojištěného k nemovitosti v jeho vlastnictví i v případě, že je tato nemovitost nebo její část pronajata jinému 
subjektu.   

 

8.3.6. Pracovní úraz zastupitele  

Pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného k náhradě újmy na zdraví zastupitele vzniklé v souvislosti s 
výkonem veřejné funkce. V rámci celkového ujednaného limitu pojistného plnění uhradí pojistitel újmu na 
zdraví zastupitele do výše 1.000.000 Kč pro všechny škody během jednoho pojistného roku, pokud není v 
pojistné smlouvě ujednáno jinak. 

 

8.3.7. Hrubá nedbalost  

Hrubá nedbalost je závažné zanedbání nutné opatrnosti a obezřetnosti, porušení právních předpisů nebo předpisů 
vydaných na základě nich, anebo smluvně převzatých povinností, jehož důsledkem byl vznik majetkové nebo 
nemajetkové újmy nebo zvětšení jejích následků (např. porušení požárních předpisů, závažné porušení 
technologických pravidel apod.).  

 

8.3.8. Veřejná služba   

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo újmy, kterou způsobí osoba vykonávající 
veřejnou službu nebo která bude způsobena této osobě, a to v rámci celkového ujednaného limitu pojistného 
plnění maximálně do výše 500.000 Kč pro jednu a všechny škody nebo újmy vzniklé během jednoho pojistného 
roku. Pojištění se nevztahuje na případy, kdy se obec zprostí povinnosti k náhradě škody nebo újmy prokázáním, 
že škoda nebo újma vznikla:   

a) tím, že osoba vykonávající veřejnou službu svým zaviněním porušila právní, nebo ostatní předpisy 
anebo pokyny k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, ačkoliv s nimi byla řádně seznámena a 
jejich znalost a dodržování byly soustavně vyžadovány a kontrolovány,   
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b) v důsledku opilosti osoby vykonávající veřejnou službu nebo v důsledku zneužití jiných návykových 

látek a pojištěný nemohl škodě zabránit, a že tyto skutečnosti byly jedinou příčinou škody,   

c) proto, že si osoba vykonávající veřejnou službu počínala v rozporu s obvyklým způsobem chování tak, 
že je zřejmé, že ačkoliv neporušila právní nebo ostatní předpisy anebo pokyny k zajištění bezpečnosti a 
ochrany zdraví při práci, jednala lehkomyslně, přestože si musela být vědoma, že si může způsobit újmu 
na zdraví. Za lehkomyslné jednání se nepovažuje běžná neopatrnost a jednání vyplývající z rizika práce.   

 

8.3.9. Škody na věcech praktikantů  

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného vyplývající z právních předpisů nahradit škodu na věcech, které 
si praktikant odložil při plnění pracovních úkolů, nebo v přímé souvislosti s ním na místě k tomu určeném nebo 
obvyklém, způsobenou poškozením ztrátou nebo zničením. V rámci celkového ujednaného limitu pojistného 
plnění uhradí pojistitel škody na věcech praktikantů maximálně do výše 100.000 Kč na jednu škodu a jednoho 
zaměstnance a maximálně do výše 200.000 Kč pro všechny škody během jednoho pojistného roku, pokud není 
v pojistné smlouvě ujednáno jinak.  

 

8.3.10. Rozhodování orgánu veřejné moci o škodě  

Pokud o povinnosti pojištěného k náhradě újmy, na kterou se pojištění vztahuje, se rozhoduje v řízení před 
orgánem veřejné moci nebo v rozhodčím řízení, za okamžik vzniku pojistné události, resp. za okamžik vzniku 
škody a uplatnění oprávněného nároku na náhradu újmy se považuje den, kdy toto rozhodnutí nabylo právní 
moci. Pojistná ochrana trvá až do ukončení šetření předmětné pojistné události, a to bez ohledu na ujednanou 
pojistnou dobu.  

 

8.3.11. Škoda způsobená na podzemních a nadzemních vedeních   

Pojištění se vztahuje také na škodu způsobenou na podzemních a nadzemních vedeních. V rámci celkového 
ujednaného limitu pojistného plnění uhradí pojistitel náklady na náhradní opatření maximálně do 100.000 Kč 
pro jednu a všechny škody nebo újmy během jednoho pojistného roku, pokud není v pojistné smlouvě ujednáno 
jinak. 

 

8.3.12. 

Pojištění se vztahuje na škody k jejichž příčině došlo v době  

od 1. 6. 2023 (retroaktivní krytí). 

 

 

9. SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ 
 
9.1. Nová cena pojištěné věci  
Pojistná hodnota je nejvyšší možná majetková újma, která může v důsledku pojistné události nastat. Pojistná 
hodnota pojištěných věcí je stanovena v nové ceně.  
Novou cenou se rozumí cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou věc sloužící stejnému účelu, znovu pořídit 
v daném čase a na daném místě jako věc novou.   
V případě, že se již nevyrábí nová věc stejných nebo srovnatelných funkčních parametrů jako pojištěná věc, 
pojistitel poskytne pojistné plnění ve výši ceny nové věci, která dosahuje nejblíže dostupné vyšší úrovně 
funkčních parametrů pojištěné věci.  
 
9.2. Vzdání se regresních práv 
Odchylně od § 2820 občanského zákoníku a přiložených pojistných podmínek nepřechází na pojistitele případné 
právo pojištěného proti spolupojištěným společnostem a proti subjektům majetkově nebo personálně 
propojeným s pojištěným.   
 
9.3. Jedna spoluúčast   
V případě pojistné události na více předmětech pojištění současně z téže příčiny se od celkové výše pojistného 
plnění za pojistnou událost odečítá pouze ta spoluúčast, která je největší ze všech spoluúčastí sjednaných pro 
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každý předmět pojištění postižený touto pojistnou událostí, pokud není pro pojištěného výhodnější odečtení 
spoluúčastí z jednotlivých předmětných pojištění.   
 
9.4. Časová definice  
Ujednává se, že škody způsobené katastrofickými pojistnými nebezpečími povodeň nebo záplava nastalé z jedné 
příčiny během 72 hodin, vichřicí nebo krupobitím nastalé z jedné příčiny během 48 hodin se považují za jednu 
pojistnou událost. V případě vzniku takové jedné pojistné události na více místech pojištění se od celkové výše 
pojistného plnění za pojistnou událost odečítá pouze ta spoluúčast, která je nejvyšší ze všech spoluúčastí 
sjednaných a následně vypočtených pro jednotlivá místa pojištění postižená touto pojistnou událostí.  
 
9.5. Tolerance podpojištění  
Pojistitel nebude namítat podpojištění, pokud pojistná hodnota pojištěné věci, resp. souboru věcí nepřesáhne 
pojistnou částku pojištěné věci, resp. souboru věcí, o více než 20 % ať už v důsledku inflace nebo nabytí nového 
majetku pojištěným v průběhu pojistného období, kdy takto nabytý majetek je automaticky zahrnut do pojištění. 
 
9.6. Definice motorového vozidla 
Motorovým vozidlem se rozumí: 

a) nekolejové vozidlo poháněné motorem (mechanickým pohonem) určené k pohybu po 
zemi - včetně motorových vozidel sloužících jako pracovní stroje (např. bagr, autojeřáb, 
rolba, pásový nebo kolový finišer), trolejbusů, elektrovozidel, sanitek, motorových 
invalidních vozíků, vozítek segway, motorových koloběžek, mopedů, elektrokol, 
elektrických jedno kolek apod. – bez ohledu na to jestli: 

− je takové vozidlo určeno k provozu na pozemních komunikacích 

− byla takovému vozidlu přidělena registrační značka (státní poznávací značka), 
− bylo takové vozidlo použito jako dopravní prostředek, 
− je takové vozidlo poháněno výhradně motorem (mechanickým pohonem).  

b) Přípojné vozidlo určené k užití s vozidlem uvedeným v písmenu a) 

 

9.7. Ujednání o bonifikaci  

Nebude-li výše škodního průběhu pojištěného za uplynulý pojistný rok vyšší než 20% vyplatí pojistitel 
bonifikaci takto: 

 

Škodní průběh Výše bonifikace 

0 % 20% 

Od 0,01% do 10% 15% 

Od 10,01% do 20% 10% 

 
Základem pro stanovení výše bonifikace je pojistné přijaté na účet pojistitele za pojistný rok včetně dodatků. 
 
Podmínkou pro vyplacení bonifikace je uhrazení všech předepsaných splátek pojistného v daném pojistném 
roce. 
Nárok nevznikne při ukončení platnosti pojistné smlouvy před uplynutím celého pojistného roku. 
 
Škodní průběh je poměr mezi vyplaceným pojistným plněním (vč. rezervy na škody vzniklé, nahlášené, ale 
v době poskytnutí bonifikace nevyplacené) sníženým o uhrazené regresy a přijatým pojistným v daném 
pojistném roce, přičemž vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné jsou vztahovány k roku účinnosti příslušné 
pojistné smlouvy. U víceletých pojistných smluv se vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné započítává 
postupně do příslušných dalších let, přičemž hranicí mezi jednotlivými roky je datum výročí účinnosti pojistné 
smlouvy. Rozhodující pro přiřazení vyplaceného plnění do jednotlivých let (upisovacích roků) je datum vzniku 
pojistné události, resp. datum vznesení 1. písemného oprávněného nároku poškozeného vůči pojištěnému 
v případě principu pojištění claims made. 
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Pojistitel, na základě písemné žádosti pojistníka, vyhodnotí předchozí škodní průběh za uplynulý pojistný rok 
do jednoho měsíce od doručení písemné žádosti pojistníka, nejpozději však do 3 měsíců od ukončení 
sledovaného pojistného roku a bonifikaci poukáže pojistníkovi jednorázově nejpozději do 4 měsíců od konce 
sledovaného pojistného roku. Nezažádá-li pojistník o bonifikaci do 3 měsíců od konce sledovaného pojistného 
roku, nárok na výplatu bonifikace ztrácí. 
 
Pojistitel má právo na vrácení příslušné části z vyplacené bonifikace v případě, že škodný průběh za uplynulý 
pojistný rok bude zvýšen v důsledku: 
- pojistné události vzniklé ve sledovaném pojistném roce nebo takové události, kde byl ve sledovaném pojistném 
roce vznesen 1 písemný oprávněný nárok poškozeného vůči pojištěnému, v případě principu pojištění claims 
made, a nahlášené po vyplacení bonifikace 
- výplaty pojistného plnění, které převyšovalo rezervu na pojistné plnění započtenou do vyhodnocení   
   Bonifikace. 
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10. ÚČINNOST POJIŠTĚNÍ 

 
Pojištění se sjednává od 01. 07. 2026 do 30. 06. 2030. Pojistné období se sjednává v délce 12 měsíců. Pro obě 
smluvní strany se sjednává výpovědní doba této pojistné smlouvy 4 měsíce od doručení výpovědi. 
 

 
 
11. VÝŠE POJISTNÉHO 

 

Název pojištění 
Roční pojistné 

v Kč 

Škodové pojištění živelní  1 368 485 

Škodové pojištění pro případ odcizení a vandalismu 69 336 

Škodové pojištění skel 2 395 

Škodové pojištění elektronických zařízení 35 740 

Škodové pojištění strojů 86 080 

Škodové pojištění odpovědnosti za újmu 224 786 

Celkem za 1 pojistný rok 1 786 822 

Celkem za dobu trvání pojištění  7 147 288 

 

 

 

12. PLATEBNÍ PODMÍNKY 

 

12.1. 

Celkové roční pojistné stanovené v bodu 11 této pojistné smlouvy činí 1 786 822,- Kč. 

 

12.2. 

Pojistné bude placeno v české měně (v korunách českých) prostřednictvím peněžního ústavu na účet 
pojišťovacího zprostředkovatele č. 7220843001/5500 vedený u Raiffeisenbank a.s.  

 

12.3. 

Splatnost pojistného – roční pojistné bude hrazeno 1 x ročně, a to vždy k 1. 7. každého pojistného roku. 

 

12.4. 

Pojistné se považuje za uhrazené dnem připsání na účet pojišťovacího zprostředkovatele RESPECT, a.s.  

 
 
 
13. HLÁŠENÍ ŠKODNÍ UDÁLOSTI 
 
Oznámení škodné události je možné podat:   
 

• Proštřednictvím zplnomocněného pojišťovacího zprostředkovatele RESPECT, a.s. 
 
nebo 
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• telefonicky na čísle +420 233 006 311 

• online na stránkách https://www.pvzp.cz/cs/reseni-skod/reseni-skod-u-pojisteni-podnikatelu/ nebo 
prostřednictvím vyplněného formuláře Oznámení škodné události 

• na každém prodejním místě Pojišťovny VZP, a.s. 

• zasláním doporučeně na adresu sídla Pojišťovny VZP, a.s., odbor likvidace pojistných událostí 

• zasláním naskenovaného formuláře na adresu oznameni.udalosti@pvzp.cz. 

Formulář Oznámení škodné události lze stáhnout na adrese https://www.pvzp.cz/cs/reseni-skod/ nebo jej lze 
získat na každém prodejním místě Pojišťovny VZP, a.s. 

 
 
 
 
14. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 
 
14.1. 
Pojistník a pojištěný pověřuje výhradně společnost RESPECT, a.s. IČO: 251 46 351 vedením a zpracováním 
jeho pojistného zájmu. Obchodní styk, který śe bude týkat této pojistné smlouvy, bude prováděn výhradně 
prostřednictvím společnosti RESPECT, a.s. – zplnomocněného makléře. 
 
14.2. 
Pojistná smlouva je uzavřena dle zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku (dále jen "občanský zákoník") v 
platném znění. 
 
14.3.   
Pojistník prohlašuje, že se jako zájemce o pojištění před uzavřením pojistné smlouvy (dále jen „smlouva“) 
seznámil s informacemi o pojistiteli a o závazku v souladu s §2760 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. 
Dále potvrzuje, že se před uzavřením smlouvy podrobně seznámil s jejím obsahem včetně pojistných podmínek 
a všech dalších jejích součástí a že všemu rozuměl. S obsahem smlouvy souhlasí a potvrzuje pravdivost a úplnost 
údajů ve smlouvě uvedených. Není-li osoba pojistníka a pojištěného totožná, prohlašuje, že pojištěného 
podrobně seznámil s obsahem smlouvy včetně všech jejích součástí, že pojištěný všemu rozuměl a vyjádřil svůj 
souhlas s obsahem smlouvy a že pojištěného vždy seznámí i se všemi případnými změnami smlouvy. Dále 
prohlašuje, že k datu uzavření smlouvy nenastala u pojištěného žádná událost, která by mohla být důvodem 
vzniku pojistné události. 
 
14.4.   
Pojistník prohlašuje, že úplně a pravdivě odpověděl na písemné dotazy pojistitele týkající se sjednávaného 
pojištění, a je si vědom povinnosti v průběhu trvání pojištění bez zbytečného odkladu pojistiteli oznámit všechny 
případné změny v těchto údajích. 
 
14.5. 
Pojistník bere na vědomí, že dle právních předpisů upravujících pojišťovnictví pojistitel zpracovává osobní 
údaje včetně rodných čísel a takové zpracování osobních údajů se považuje za zpracování nezbytné pro dodržení 
právní povinnosti pojistitele jako správce osobních údajů. Bližší informace o zpracování osobních údajů 
naleznete na www.pvzp.cz. 
 
14.6. 
Pojistník tedy, v případě, že je subjektem údajů dle právních předpisů upravujících ochranu osobních údajů 
(zjednodušeně řečeno, je fyzickou osobou) poskytuje osobní údaje svoje nebo osob pojištěných, neboť jejich 
zpracování je nezbytné jednak pro plnění zákonných povinnosti pojistitele vyplývajících zejména z právních 
předpisů upravujících pojišťovnictví a občanského zákoníku, dále pro splnění této smlouvy, jakož i z důvodu, 
že jejich zpracování je nezbytné pro účely oprávněných zájmů pojistitele. 
 
14.7. 
Pojistník prohlašuje na svou čest, že výše uvedená prohlášení a souhlasy pojištěného je oprávněn činit na základě 
souhlasu pojištěného. 

https://www.pvzp.cz/cs/reseni-skod/reseni-skod-u-pojisteni-podnikatelu/
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14.8. 
Pro účely této pojistné smlouvy a jejího pojištění se nepoužije ustanovení článku 19 Všeobecných pojistných 
podmínek pro pojištění majetku a odpovědnosti VPP PODN P 1/18. 
 
14.9. 
Vztahuje-li se na pojistníka při uzavírání smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, v platném znění (dále jen „zákon o registru 
smluv“), se smluvní strany dohodly, že pokud tato Smlouva podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona o 
registru smluv, je tuto Smlouvu povinen uveřejnit pojistník, a to ve lhůtě a způsobem stanoveným tímto 
zákonem. Pojistník je dále povinen při registraci smlouvy zadat do příslušného formuláře datovou schránku 
2cbfqmx tak, aby mohl být pojistitel informován správcem registru smluv o zadání smlouvy do tohoto registru. 
Pojistník je rovněž povinen při zaslání Smlouvy správci registru smluv zajistit, aby byly ze zveřejňovaného 
znění Smlouvy odstraněny veškeré informace, které se dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k 
informacím, nezveřejňují. 
 
14.10.   
Pojistná smlouva byla vypracována ve 3 stejnopisech, pojistník obdrží 1 vyhotovení, pojišťovací 
zprostředkovatel obdrží 1 vyhotovení a pojistitel si ponechá 1 vyhotovení. V případě, že je pojistná smlouva 
uzavírána elektronicky za využití uznávaných elektronických podpisů, postačí jedno vyhotovení pojistné 
smlouvy, na kterém jsou zaznamenány uznávané elektronické podpisy zástupců smluvních stran. Tato pojistná 
smlouva obsahuje 28 stran a 1 přílohu. 
 
 
 
15. ZVLÁŠTNÍ UJEDNÁNÍ K (NE) POSKYTNUTÍ POJISTNÉHO PLNĚNÍ – VŠECHNA POJIŠTĚNÍ 
 
V souladu s článkem 8 odst. 4 VPP PODN pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či službu 
z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnění nebo služba znamenaly porušení mezinárodních sankcí, 
obchodních nebo ekonomických sankcí či finančních embarg, vyhlášených za účelem udržení nebo obnovení 
mezinárodního míru, bezpečnosti, ochrany základních lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a 
embarga se považují zejména sankce a embarga Organizace spojených národů, Evropské unie, České republiky 
a Spojeného království Velké Británie a Severního Irska. Dále také Spojených států amerických za předpokladu, 
že neodporují sankcím a embargům uvedeným v předchozí větě. 
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16. PŘÍLOHY 

Příloha č. 1 – Pojistné podmínky 

 

 

 

 

 

V Lanškrouně dne    V Praze dne 24. 6. 2026 

 

 

 

 

 

 

     

…………………………….               ……………………………….. 

      Mgr. Radim Vetchý                  Štěpán Filipi                                             

                   starosta                  ředitel odboru Pojištění podnikatelských rizik 

               za pojistníka                     za pojistitele 

 

 

 

 

 

          
          
          
               ………………………………….. 

                             Andrea Dobiášová 

                      vedoucí odboru Pojištění podnikatelských rizik 
                     za pojistitele 

 

 

 

 

 

 

 

 

Uzavření této smlouvy schválila v souladu s § 102 odst. 3 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve 
znění pozdějších předpisů Rada města Lanškroun dne …………. usnesením č. ………………  

Toto prohlášení se činí v souladu s § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích, (obecní zřízení), ve znění pozdějších 
předpisů a považuje se za doložku potvrzující splnění tohoto zákona. 


